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- IL Et quil soit stainé, quune taxe.ou droit sera établi, prélevé et pereu, et payable
en la maniére ci-aprés prescrite, par Ie mailre ou capitaine de tout vaisseau arrivant au
port de Québec ou au: port de Montréal, et venant d’aucun port du Royaume-Uni ou
d’aucune autre partie de PEurope, avec dés passagers ou émigrés venant de ces lieux,
et telle taxe ou droit sera de sept chelins et demi courant pour chaque passager ou
€migreé adulte, et cing chelins pour chaque autre passager ou émigré entre Page de
cinq ans et quinze ans, qui se,sera embarqué 3 ‘aucun port du royaume-uni sous la
direction du gouvernement de Sa Majesté, ce qui sera’ établi par le certificat de Tun
des officiers des douanes de Sa Majesté du port oi tel vaisseau aura Tegu son acquit,
etde dix chelins courant, pour tout passager et émigré qui se sera embarqué sans cette
pernaission ; et telle taxe sera payée par le maitre ou commandant de tel vaisseau, ou
par quelque personne pour lui, au collecteur ou autre officier principal des douanes du
port ou tel vaisseau sera d’abord déclaré et au temps que sera faite telle premiére décla-
ration qui devra faire voir par ‘elle-méme le nombre des passagers qui seront actuelle-
ment & bord du vaissean ; et aucune telle déclaration ne sera censée avoir été valide-

ment faite ou avoir aucun effet 1égal quelconque, 4 moins que telle taxe ne soit payée

comme susdit ; pourvu aussi que nul enfant au-dessous de age de ‘cinq ans ne sera
compté au nombre des passagers ; pourva toujours, que toute traite, ordre ou autre
document fait ou signé par aucune personne du royaume-uni susdit, ddment autorisée
a cet effet par le gouvernement de Sa” Majesté, et ‘adress€ au commissaire-général de
Sa Majesté, ou autre personne en charge de la caisse militaire ‘en ‘cette province, et
autorisant le paiement au collecteur, ou principal officier des douanes susdit, de la taxe
qui sans cela aurait été payable par le capitaine du vaisseau, pour aucun émigré ou
nombre d’émigrés & bord de tel vaisseau, sera pris et accepté par le collecteur ou
principal officier en paiement de. la taxe payable pour tels émigré ou émigrés, et la
somme mentionn€e dans tel ordre sera ensuite percue par tel collecteur ou officier
principal, et le versement et I'emploi s’en feront de la méme manitre que ceux des
autres deniers prélevés en vertude I’autorité du présent acte. : S

III. Etattendu que des patrons de batiments ont Phabitude d’embarquer des passagers
apres que le batiment a pris son acquit et a été examiné par Pofficier qu’il appartient au
port du départ, et sans faire tenir des listes des dits passagers additionnels 3 quelque
officier auquel, suivant la loj, les dites listes devraient étre délivrées ; or, dans le but de
prévenir et de punir de semblables pratiques, qu'il soit statug, que pour chaque passager
non compris dans la liste des passagers remise au collecteur ou & Iofficier des douanes
de Sa Majesté au port du départ, ou au port ou le dit passager additionnel aura été
embarqué, ou au port auquel le dit batiment dura touché aprés ’embarquement du. dit
passager, le patron, outre lataxé ou droit payable comme susdit, devraen méme temps,
et:sous la méme pénalité, payer-au collecteur ou principal officier des douanes au port
de-Québec ou de Montréal, (suivant que le batiment sera entré en premier lieu,
a I'un ou 4 Pautre de ces ports), la somme de quarante chelins courant, pour chaque
passager ainsi embarqué comme susdit; et non gompris dans Pune dés dites listes. . .

- IV. Et.quiil soit statué, qu’aucun capitaine ou personne ‘ayant le commandement
d’aucun navire ou vaissean arrivant-a P'un_ou L'autre des dits ports, ne permetira &
" aucun passager de- laisser tel vaisseau jusqu’a ce qu'il ait transmis au collecteur ou
autre officier principal des douanes de Sa Majesté 3 tél port, une liste exacte de tous
les passagers qui seront 8:-bord de tel-navire ou vaisseau, lors ‘de son arrivée dans tel
port, et que: telle liste ajt ét€ certifice-étre exacte, ¢t qu’un certificat de telle exactitude,
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